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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2184/2005
z dnia 23 grudnia 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 796/2004 i (WE) nr 1973/2004 ustanawiajace szczegélowe

zasady zastosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003 ustanawiajacego wspélne zasady dla

systeméw wsparcia bezposredniego w zakresie wspélnej polityki rolnej oraz ustanawiajace
okreslone systemy wsparcia dla rolnikow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia

29 wrzeSnia 2003 r.

ustanawiajace wsp6lne zasady dla

systemow wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej polityki
rolnej i ustanawiajace okrelone systemy wsparcia dla rolnikow
oraz zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, (WE) nr
14522001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr
1868/94, (WE) nr 12511999, (WE) nr 1254/1999, (WE) nr
16732000, (EWG) nr 2358/71 oraz (WE) nr 25292001 (),
w szczegllnosci jego art. 7 ust. 1, art. 24 ust. 1 oraz art. 145
lit. ¢), 1), m), n), p), 1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Po wprowadzeniu do systemu platnosci jednolitych
systeméw wsparcia w odniesieniu do bawelny, oliwy
z oliwek oraz tytoniu, nalezy zmieni¢ pod kilkoma
wzgledami rozporzadzenie Komisji (WE) nr 796/2004
z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegétowe
zasady wdrazania wzajemnej zgodnosci, modulagji oraz
zintegrowanego systemu administracji i kontroli przewi-
dziane w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 usta-
nawiajgcym wspélne zasady dla systeméw wsparcia
bezposredniego w zakresie wspdlnej polityki rolnej oraz
okreSlonych ~ systeméw wsparcia dla  rolnikéw (3,
w szczegdlnosci w odniesieniu do procedury skfadania
wnioskéw oraz do Srodkéw kontrolnych, ktére majg
zostal zastosowane w odniesieniu do wspomnianych
systemOw  wsparcia. Ponadto nalezy  sprecyzowal
niektére aspekty przepiséw wyzej wymienionego rozpo-
rzgdzenia.

W celu stosowania rozporzadzenia (WE) nr 796/2004
istnieje konieczno$¢ wyjasnienia pojecia ,dziatka rolna”,
oznaczajacego zwarty obszar gruntu, na ktorym jeden
rolnik prowadzi jedna uprawe. W takiej definicji
w polaczeniu z art. 49 ust. 3 tego rozporzadzenia nalezy
jasno stwierdzi¢, ze uprawy z innej grupy moga byé
prowadzone na tym samym zwartym obszarze gruntu,
jesli pozwalaja na to rdézne programy pomocowe.
W takich przypadkach ten sam obszar musiatby by¢
rozpatrywany jako kilka dziatek rolnych.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 118/2005 (Dz.U. L 24
z 27.1.2005, str. 15).

() Dz.U. L 141 z 30.4.2004, str. 18. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1954/2005 (Dz.U. L 314
z 30.11.2005, str. 10).

G)

Ze wzgledu na charakterystyke dzialek z drzewami oliw-
nymi istnieje potrzeba stworzenia w ich przypadku
odrebnej definicji.

Zgodnie z art. 66 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
796/2004 nieprzestrzeganie zobowigzai wynikajacych
z zasady wspolzaleznosci w odniesieniu do tego samego
obszaru wspoélzaleznosci w rozumieniu art. 2 pkt 31
rozporzgdzenia, dla celéw ustalenia odpowiednich
sankcji, uznane zostanie za jeden przypadek niezgod-
nosci. Nalezy wyjasnié, ze nieprzestrzeganie zobowigzaf
indywidualnych rolnikéw w  kontekscie uzytkowania
ziem na trwalych uzytkach zielonych, o ktérych mowa
w art. 4 wymienionego wyzej rozporzadzenia, nalezy do
tej samej kategorii wspdlzaleznosci, co ,utrzymanie
w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska”.
Stosowne definicje powinny zostaé odpowiednio zmie-
nione.

O szczegbdlowe informacje odnosnie do produkcji
bawelny, oliwy z oliwek oraz tytoniu nalezy wystgpowal
w ramach pojedynczego wniosku.

Rolnicy otrzymuja zadrukowany formularz oraz materiat
graficzny. Mimo ze rolnik powinien podaé wlasciwg
powierzchnig obszaru, w  przypadku gdy
w zadrukowanym formularzu istnieja bledy, byloby to
bardzo trudne w odniesieniu do powierzchni obszaru
wynikajacej ze zmian w rozmieszczeniu drzew oliwnych.
W tym przypadku zobowigzanie rolnika do podania
wszystkich zmian w odniesieniu do rozmieszczenia
drzew oliwnych powinno byl wystarczajgce w celu
przedstawienia wlasciwemu organowi informacji koniecz-
nych do ponownego obliczenia dokladnej wielkosci
obszaru wynikajacej ze zmian.

Zgodnie z art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
796/2004 Panstwa Czlonkowskie mogg zrezygnowal
z niektérych przepiséw dotyczacych pojedynczych wnio-
skow w trakcie pierwszego roku stosowania systemu
platnodci jednolitych. Odstepstwo to powinno réwniez
mieé zastosowanie w przypadku wprowadzenia jakich-
kolwiek nowych elementéw do systemu platnosci jedno-
litych.

Kontrole  krzyzowe, ktére sa  przeprowadzane
w przypadku pojedynczego wniosku, powinny zostaé
poszerzone o  niektore  kontrole  szczegblowe
w odniesieniu do spelnienia przez rolnika réznych
warunkow, gdy wnioskuje on o przyznanie platnosci
na uprawe bawelny.
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(10)

(1)

(13)

(16)

Czestym bledem podczas kontroli  krzyzowych sa
niewielkie zawyzenia powierzchni catkowitego obszaru
rolnego w ramach dzialki referencyjnej. W celu upro-
szczenia, w przypadku gdy dzialka referencyjna podlega
wnioskowi o przyznanie pomocy dwéch lub wigcej
rolnikéw wnioskujagcych o pomoc w ramach tego
samego programu pomocy oraz w przypadku gdy catko-
wita zadeklarowana powierzchnia przekracza obszar
rolny z zachowaniem tolerancji pomiaru zgodnie z art.
30 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 796/2004, Panistwo
Czlonkowskie powinno by¢ uprawnione do proporcjo-
nalnego zmniejszenia danych powierzchni. Jednakze
w niektorych sytuacjach rolnik powinien mieé¢ prawo
do odwolania si¢ od takich decyzji.

W celu zapewnienia skutecznych kontroli programu
pomocy w odniesieniu do tytoniu, okre$lonego
w tytule IV rozdziat 10c rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003, w przypadku kontroli na miejscu nalezy
przewidzie¢ okreslong prébe kontrolna.

Z dos$wiadczenia wynika, ze mozna dokona¢ pewnych
dostosowan minimalnej préby, wybranej do kontroli na
miejscu, w przypadku rolnikéw wnioskujacych o pomoc
z tytulu orzechéw, okreslonej w tytule IV rozdzial 4
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

W odniesieniu do przyznania pomocy z tytulu tytoniu
w ramach tytulu IV rozdzial 4 rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003 istnieje konieczno$¢ dostarczenia poszcze-
g6lnej proby kontrolnej w celu wybrania pierwszych
przetwércow, u ktérych zostanie przeprowadzona
kontrola na miejscu podczas wstepnego przetwarzania
i przygotowania do sprzedazy.

Poniewaz rolnicy nie sa jedynag grupa, ktéra podlega
przepisom dotyczacym kontroli okre$lonym
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004, nalezy odpo-
wiednio zmieni¢ art. 27 tego rozporzadzenia.

Elementy, ktore nalezy uwzgledni¢ w analizie ryzyka
podczas wyboru préb kontrolnych do kontroli na
miejscu, nalezy rozszerzy¢ dla celéw nowych programéw
pomocy podlegajacych kontroli na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 796/2004.

Raport z kontroli, ktéry ma zostaé sporzadzony po
kazdej kontroli na miejscu, powinien zawieraé odpo-
wiednie informacje na temat drzew oliwnych.

Wzigwszy pod uwage charakterystyke programu pomocy
z tytulu bawelny, oliwy z oliwek oraz tytoniu, zgodnie
z tytulem IV rozdzialy 10a, 10b i 10c rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, nalezy ustanowi¢ specjalne warunki
do przeprowadzania kontroli.

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Po wprowadzeniu zatwierdzonych organizacji miedzy-
branzowych w kontekscie produkcji bawelny nalezy
okresli¢ szczegbtowe warunki kontroli na miejscu.

Zgodnie z art. 110k lit. a) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003, przyznanie pomocy z tytulu tytoniu wigze
sic z warunkiem ze surowiec tytoniowy pochodzi
z okreslonego obszaru produkcyjnego i jest dostarczany
na podstawie umowy kontraktacji. Pomoc na produkcje
tytoniu moze by¢ wyplacona jedynie po sprawdzeniu
dostaw, w celu zagwarantowania, ze rzeczywiscie prze-
prowadzone zostaly dane czynnosci. W kilku Pafistwach
Czlonkowskich kontrole przeprowadzane s3 w miejscach,
do ktorych dostarcza si¢ tyton, a nie w miejscach, gdzie
jest on przetwarzany. Aby zapobiec nieprawidlowosciom,
nalezy okresli¢ kontrole przeprowadzane w tych miejs-
cach i warunki przemieszczenia surowca tytoniowego.

W celu zagwarantowania skutecznych kontroli w czasie
wstepnego przetwarzania i przygotowania do sprzedazy
surowiec tytoniowy powinien zosta¢ umieszczony pod
nadzorem, gdy rolnik przywozi go do przedsigbiorstwa
wstepnego przetwarzania. Z tego powodu tyton zaréwno
ze Wspllnoty, jak i z panstw trzecich, powinien
pozosta¢ pod dozorem do zakoficzenia jego przetwa-
rzania i przygotowania do sprzedazy.

W przypadku podstawy obliczania w odniesieniu do
zadeklarowanych obszaréw, jak i zmniejszenia platnosci
lub wykluczenia z niej, konieczne sg specjalne przepisy
w celu uwzglednienia charakterystyki wnioskéw pomo-
cowych w ramach programéw pomocy z tytulu tytoniu
i bawelny.

Konieczne sg specjalne przepisy w odniesieniu do przy-
znawania platnosci dodatkowych w przypadku dobro-
wolnego wdrozenia dla konkretnych rodzajéw rolnictwa
i produkcji wysokiej jakosci.

Programy pomocy, ktére nie zostaly stworzone na mocy
tytutéw III czy IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
ale ktére sa wymienione w zalgczniku 1 do tego rozpo-
rzadzenia, réwniez stanowig cze$¢ systeméw platnosci
bezposrednich. Z tego wzgledu istotna jest zasada wspot-
zaleznosci, a wnioski o przyznanie pomocy w ramach
takich programéw pomocy réwniez powinny zostaé

poddane kontroli wyrywkowej.

Wzigwszy pod uwage charakterystyke programéw
pomocy z tytulu bawelny, oliwy z oliwek oraz tytoniu,
okreslone w tytule IV rozdzialy 10a, 10b i 10c rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, nalezy ustanowié
specjalne sankcje.

Z do$wiadczenia wynika, ze konieczne jest przekazy-
wanie Komisji wyjasniefi oraz szczegblowych informacji.
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(255 W art. 17lae rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1973/2004 z dnia 29 pazdziernika 2004 r. ustanawiajg-
cego szczegblowe zasady zastosowania rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1782/2003 w sprawie systemow
wsparcia przewidzianych w tytulach IV i [Va tego rozpo-
rzadzenia oraz wykorzystania gruntéw zarezerwowanych
do produkeji surowcéw (1), okreSlona jest procedura
zatwierdzania miedzybranzowych organizacji rolnikéw
produkujacych bawelng, o ktérych mowa w art. 100d
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. Nalezy okresli¢
przypadek, w ktérym zatwierdzona organizacja miedzy-
branzowa nie spelnia odpowiednich kryteriow.

(26)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (WE)
nr 796/2004 oraz (WE) nr 1973/2004.

(27) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Platnosci
Bezposrednich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) po pkt 1 dodaje si¢ nastepujace punkty:

,1a) »dzialka rolna« oznacza zwarty obszar gruntu, na
ktérym jeden rolnik prowadzi jedna grupe upraw;

1b) »dziatka z drzewami oliwnymi« oznacza dziatke
rolng z drzewami oliwnymi, zgodnie z definicja
w pkt 1 lit. a) zalgcznika XXIV do rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1973/2004 (*);

(*) Dz.U. L 345 z 20.11.2004, str. 1.7

b) pkt 31 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,31) »obszary wzajemnej zgodno$ci«: oznaczajg rézne
obszary podlegajace ustawowym wymogom zarza-
dzania w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 oraz zasadzie dobrej kultury
rolnej zgodnej z ochrona Srodowiska, zgodnie
z art. 5 powyzszego rozporzadzenia;”;

¢) pkt 33 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,33) »normy« oznacza normy okre$lone przez Pafistwa
Czlonkowskie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 oraz zalacznikiem IV do

(") Dz.U. L 345 z 20.11.2004, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2182/2005 (Patrz: strona 31 aktu-
alnego Dziennika Urzedowego).

tego rozporzadzenia, jak réwniez zobowiazania
w odniesieniu do trwalych uzytkéw zielonych
okreslonych w art. 4 tego rozporzadzenia;”;

d) pkt 35 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,35) »niezgodno$é«e  oznacza wszelka niezgodno$é
Z wymogami oraz normami;”;

2) w art. 12 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ust. 1 lit. e) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,€) w stosownych przypadkach, obszar uprawy drzew
oliwnych, wyrazony w GIS-ha dla drzew oliwnych,
zgodnie z pkt 2 i 3 zalgcznika XXIV do rozporza-
dzenia (WE) nr 1973/2004;

f) oswiadczenie rolnika o tym, ze jest on $wiadomy
warunkéw rozpatrywanych programéw pomoco-

wych.”;

b) w ust. 2 skresla si¢ akapit drugi;

) ustgp 3 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,3. W celu identyfikacji wszystkich dzialek rolnych
w gospodarstwie, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d),
wstepnie zadrukowane formularze przekazane rolnikowi
zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003 zawierajg informacje na temat maksymal-
nego kwalifikujacego si¢ obszaru przypadajacego na
dzialke referencyjng dla celéw systemu platnosci jedno-
litych. Ponadto materiat graficzny przekazany rolnikowi,
zgodnie z tymi samymi przepisami, wskazuje granice
dzialek referencyjnych oraz ich unikalng identyfikacje,
natomiast rolnik wskazuje polozenie kazdej dziatki
rolne;j.

W odniesieniu do dzialek z drzewami oliwnymi mate-
riat  graficzny  przekazany  rolnikowi  zawiera
w przypadku kazdej dzialki z drzewami oliwnymi liczbe
kwalifikowalnych drzew oliwnych oraz ich rozmie-
szczenie na dzialce, jak réwniez obszar uprawy drzew
oliwnych, wyrazony w GIS-ha dla drzew oliwnych,
zgodnie z zalgcznikiem XXIV pkt 3 do rozporzadzenia
(WE) nr 1973/2004.

W przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytulu
gajow oliwnych, przewidzianego w tytule IV rozdzial
10b rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, materialt
graficzny przekazany rolnikowi zawiera, w przypadku
kazdej dziatki z drzewami oliwnymi:

a) liczbe niekwalifikujacych si¢ drzew oliwnych oraz
ich rozmieszczenie na dzialce;
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b) obszar uprawy drzew oliwnych, wyrazony w GIS-ha
dla drzew oliwnych, zgodnie z zalacznikiem XXIV
pkt 2 do rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004;

c) kategorie, w ramach ktdrej wystapiono z wnioskiem
o pomoc, zgodnie z art. 110i ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003;

d) w stosownych przypadkach wskazanie, czy dzialka
objeta jest programem zatwierdzonym przez
Komisje, o ktérym mowa w art. 4 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1683/98 (*) oraz liczbe drzew oliw-
nych i ich rozmieszczenie na dzialce.

4. Skladajac wniosek, rolnik poprawia wstepnie
zadrukowany formularz, o ktérym mowa w ust. 2 i 3,
jesli  nalezy wprowadzi¢ poprawki, szczegdlnie
w odniesieniu do przeniesienia uprawnieni do platnosci
zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
lub jesli jakakolwiek inna informacja podana
w formularzu jest bledna.

Jesli poprawki dotycza powierzchni obszaru, rolnik
podaje wlasciwg powierzchni¢ danego obszaru. Gdy
rozmieszczenie drzew oliwnych w materiale graficznym
jest bledne, rolnik nie jest zobowigzany do podania
wiasciwej powierzchni obszaru wyrazonej w GIS-ha
dla drzew oliwnych, lecz powinien jedynie wskazaé
rzeczywiste rozmieszczenie drzew.

(*) Dz.U. L 210 z 28.7.1998, str. 32.%;

3) w art. 13 dodaje si¢ ustepy w nastepujagcym brzmieniu:

,10. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy na
uprawe bawelny, przewidzianego w tytule IV rozdzial
10a rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, pojedynczy
wniosek powinien zawieral:

a) nazwe odmiany wykorzystanych nasion bawelny;

b) w stosownych przypadkach nazwe i adres zatwierdzonej
organizacji miedzybranzowej, ktorej czlonkiem jest
rolnik.

11. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na
gaje oliwne, przewidzianego w tytule IV rozdzial 10b
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, pojedynczy wniosek
powinien zawieraé, dla kazdej dziatki z drzewami oliw-
nymi, liczb¢ oraz rozmieszczenie na dzialce:

a) drzew oliwnych wykarczowanych i zastgpionych;

b) drzew oliwnych wykarczowanych i niezastgpionych;

¢) dodatkowych zasadzonych drzew oliwnych.

12. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy
z tytulu tytoniu, przewidzianego w tytule IV rozdzial 10c
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, pojedynczy wniosek
powinien zawierac:

a) kopie umowy kontraktacji, o ktérej mowa w art. 110k
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub odsylacz
do jej numeru rejestracji;

b) wskazanie odmiany tytoniu uprawianej na kazdej dzialce
rolnej;

c) kopi¢ towarzyszacego $wiadectwa kontroli wydanego
przez organ wiasciwy, wskazujacego wyrazong
w  kilogramach ilo§¢ suszonego tytoniu w liSciach,
ktéry zostal dostarczony pierwszemu przetworcy.

Pafistwa Czlonkowskie moga ustali¢, Ze informagcje,
o ktérych mowa w pkt c) moga by¢ dostarczone osobno
w poéZniejszym terminie, lecz nie péZniej niz 15 maja
w roku nastepujagcym po zbiorze.”;

w art. 14 ust. 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Odstepstwa przewidziane w akapicie pierwszym majg
réwniez zastosowanie w odniesieniu do pierwszego roku,
w ktérym nowe sektory zostaly wprowadzone do systemu
platnosci jednolitych, a uprawnienia do doplat nie zostaly
jeszcze ostatecznie okreSlone w przypadku rolnikéw,
ktérych dotyczy powyzsze wprowadzenie.”;

w art. 24 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 dodaje si¢ nastgpujace litery:

i) pomiedzy dzialkami rolnymi zadeklarowanymi
w pojedynczym wniosku oraz dziatkami, na ktérych
Pafistwo Czlonkowskie zezwolilo na produkcje
bawelny, zgodnie z art. 110b rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003;

j) pomiedzy  deklaracjami  rolnikéw  zawartymi
w pojedynczym wniosku dotyczacymi ich cztonko-
stwa w zatwierdzonej organizacji migdzybranzowej,
informacje na mocy art. 13 ust. 10 lit. b) powyz-
szego rozporzadzenia oraz informacje przekazane
przez zainteresowane zatwierdzone organizacje
miedzybranzowe, w celu sprawdzenia kwalifikowal-
nosci do zwigkszenia pomocy, o ktérej mowa w art.
110f ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.%
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b) w ust. 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,W przypadku gdy dziatka referencyjna podlega wnio-
skowi o przyznanie pomocy dwéch lub wigcej rolnikow
wnioskujacych o pomoc w ramach tego samego
programu pomocy oraz w przypadku gdy catkowity
zadeklarowany  obszar  przekracza obszar  rolny
z zachowaniem tolerancji pomiaru zgodnie z art. 30
ust. 1, Pafstwo Czlonkowskie moze by¢ uprawnione
do proporcjonalnego zmniejszenia danych obszaréw.
W takim przypadku zainteresowani rolnicy moga
odwolywal si¢ od decyzji dotyczacej obnizki
z uzasadnieniem, ze ktérykolwiek z innych zaintereso-
wanych rolnikéw zawyzyl wielko$¢ swoich obszaréw
ponad powyzsza tolerancje pomiaru ze szkoda dla
niego.”;

6) w art. 26 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

litera ¢) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,C) 5 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc
z tytulu tytoniu, przewidziang w tytule IV rozdzial
10c rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

&

10 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc
z tytulu orzechéw przewidziana w tytule IV
rozdzial 4 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
jezeli Panstwo Czlonkowskie korzysta z mozli-
wosci niewprowadzania, zgodnie z art. 6 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia, dodatkowej warstwy
informacji do Systemu Informacji Geograficznej.

W przypadku wszystkich innych Pafistw Czlonkow-
skich w odniesieniu do 2006 r. co najmniej 10 %
wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc
z tytulu orzechéw przewidziang w tytule IV
rozdzial 4 rozporzadzenia (WE) nr 17822003,
jesli dodatkowa warstwa informacji w Systemie
Informacji Geograficznej przewidziana w art. 6 ust.
3 tego rozporzadzenia nie zapewnia odpowiedniego
poziomu zabezpieczenia i wdrozenia koniecznego
dla nalezytego zarzadzania programami pomocy.”;

b) ostatni akapit otrzymuje nastepujace brzmienie:

Jezeli probka  kontrolna  wylosowana  zgodnie
z przepisami pierwszego akapitu juz zawiera wniosko-
dawcéw ubiegajgcych sie o pomoc wymieniona
w akapicie drugim lit. a)-d), wnioskodawcéw tych
mozna zaliczy¢ do wymaganych w nim wskaZnikéw
kontroli.”;

¢) w ust. 2 dodaje si¢ nastepujgce litery:

Jf) w przypadku wnioskéw o przyznanie platnosci na
uprawe bawelny zgodnie z tytulem IV rozdzial 10a
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, 20 % organi-
zacji miedzybranzowych zatwierdzonych zgodnie
z art. 110d tego rozporzadzenia, w ktérych czlon-
kostwo rolnicy deklarujg w swoich pojedynczych
wnioskach;

g) w przypadku wnioskéw o przyznanie pomocy
z tytulu tytoniu zgodnie z tytulem IV rozdzial 10c
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, 5 % pierwszych
przetwércéw w odniesieniu do kontroli przeprowa-
dzanych w czasie wstgpnego  przetwarzania
i przygotowywania do sprzedazy.”;

7) w art. 27 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ustep 1 akapit pierwszy otrzymuje nastepujace

brzmienie:

,Wybér przez organ wiasciwy prob kontrolnych stano-
wiacych przedmiot kontroli na miejscu na mocy niniej-
szego rozporzadzenia nastgpuje na podstawie analizy
ryzyka oraz reprezentatywnosci zgloszonych wnioskéw
o pomoc. Uzyteczno§¢ parametréw analizy ryzyka przy-
jetych w poprzednich latach ocenia si¢ raz do roku.”;

b) ustep 2 lit. k) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,k) w przypadku wniosku o przyznanie pomocy
z tytulu tytoniu przewidzianej w tytule IV rozdziat
10c rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, ilo§é
surowca tytoniowego, w zaleznosci od odmiany,
objetego umowami kontraktacji w odniesieniu do
obszaréw zadeklarowanych jako objgte uprawami
tytoniu;

) w przypadku przedsigbiorstw wstepnego przetwa-
rzania w ramach wniosku o przyznanie pomocy
z tytulu tytoniu, przewidzianegj w tytule IV
rozdzial 10c rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
rézne wielkoSci przedsigbiorstw;

m) inne parametry okreSlane przez Pafistwa Czlonkow-
skie.”;

8) artykul 28 ust. 1 lit. ¢) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,¢) sprawdzone dzialki rolne, zmierzone dzialki rolne,

w stosownych przypadkach lacznie z liczbg drzew
oliwnych oraz ich rozmieszczeniem na dzialce, wyniki
pomiaréw kazdej zmierzonej dzialki i zastosowane
metody pomiaru;”;
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9)

10)

11)

artykul 30 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1.  Powierzchnie dzialek rolnych okresla si¢ za pomocs
wszelkich odpowiednich $rodkéw zdefiniowanych przez
wiasciwe wladze, a zapewniajacych wykonanie pomiaru
z dokladnoscig przynajmniej réwng dokladnosci wyma-
ganej przy  ofigalnych  pomiarach  wynikajacych
z przepiséw krajowych. Tolerancja pomiaru moze zostal
okreslona przez organ wiasciwy i nie powinna przekraczaé:

a) w przypadku dzialek o powierzchni mniejszej niz
0,1 ha, szerokosci strefy buforowej réwnej 1,5 m,
okalajacej obwdd dziatki rolnej;

b) w przypadku innych dzialek 5% powierzchni dziatki
rolnej lub szerokosci strefy buforowej réwnej 1,5 m
okalajacej obwod dziatki rolnej. Jednak maksymalna
tolerancja w odniesieniu do kazdej dziatki rolnej nie
moze przekraczaé 1,0 ha w wartosciach bezwzglednych.

Tolerancja pomiaru przewidziana w akapicie pierwszym nie
stosuje si¢ do dzialek z drzewami oliwnymi, w przypadku
ktérych powierzchni¢ wyraza si¢ w GIS-ha dla drzew oliw-
nych, zgodnie z zalacznikiem XXIV pkt 2-3 do rozporzg-
dzenia (WE) nr 1973/2004.";

po art. 31 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 31a

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji
miedzybranzowych

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji migdzy-
branzowych w ramach wnioskéw o przyznanie platnosci
na uprawe bawelny zgodnie z tytulem IV rozdzial 10a
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 maja na celu spraw-
dzenie przestrzegania kryteriow zatwierdzenia tych organi-
zacji, liste ich cztonkéw oraz ich zasigeg zgodnie z art. 110e
tego rozporzadzenia.”;

w tytule 1 rozdzial 1 sekcja II dodaje si¢ nastepujacy
podsekcje w brzmieniu:

,Lodsekcja I1b

Kontrole na  miejscu  dotyczace  wnioskéw

0 przyznanie pomocy z tytulu tytoniu
Artykut 33b
Kontrole dostaw

1. W przypadku wnioskéw o przyznanie pomocy
z tytulu tytoniu, przewidzianej w tytule IV rozdzial 10c
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, nalezy sprawdzié
wszystkie dostawy. Organ wlasciwy zatwierdza kazda

dostawe, w zwigzku z czym jest on z wyprzedzeniem
powiadamiany o dostawie, aby mégl ustali¢ date dostawy.
W trakcie sprawdzania organ wiasciwy musi zweryfikowad,
czy dang dostawe zatwierdzono z wyprzedzeniem.

2. Jezeli dostawy dokonuje si¢ do zatwierdzonego
ofrodka skupu, jak przewidziano w art. 171ck ust. 2
rozporzadzenia (WE) 1973/2004, nieprzetworzony tyton,
po sprawdzeniu, moze opusci¢ osrodek skupu wylacznie
w celu przemieszczenia go do zakladu przetwérczego. Po
sprawdzeniu tytofi jest zbierany w odrebne ilosci.

Przekazanie tych ilosci do zakladu przetwérczego wymaga
pisemnej zgody wlasciwego organu, ktéry musi zostaé
z wyprzedzeniem poinformowany, aby w kazdym
odrebnym przypadku mozna bylo dokladnie zidentyfi-
kowa¢ $rodek transportu, tras¢, czas wyjazdu i dotarcia
na miejsce oraz iloéci transportowanego tytoniu.

3. Z chwilg przybycia tytoniu do zakladu przetwér-
czego,  wlasciwy  organ  kontrolny  weryfikuje,
w szczegblnosci poprzez zwazenie, czy oddzielne ilosci
sprawdzone w o$rodku skupu sg ilociami rzeczywiscie
dostarczonymi.

Organ wiasciwy okresla wszelkie specjalne warunki, ktore
uwaza za konieczne dla czynnosci sprawdzajacych.

Artykut 33¢

Umieszczanie pod dozorem oraz kontrole w czasie
wstepnego przetwarzania i przygotowania do sprze-

dazy
1. Pafstwa Czlonkowskie podejmuja odpowiednie
Srodki w celu zagwarantowania, Ze surowiec tytoniowy

jest umieszczany pod dozorem, w momencie gdy rolnik
przywozi go do przedsigbiorstwa wstepnego przetwarzania.

Umieszczenie pod dozorem ma uniemozliwi¢ zwolnienie
surowca tytoniowego przed zakonczeniem procesow
wstepnego przetwarzania i przygotowania do sprzedazy
oraz poddanie kontroli jakiejkolwiek partii surowca tyto-
niowego wiecej niz raz.

2. Kontrole w czasie wstgpnego  przetwarzania
i przygotowania do sprzedazy obejmujg sprawdzenie zgod-
nosci z art. 171cb rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004,
w szczegblnosci w odniesieniu do ilosci surowca tytonio-
wego w  kazdym  sprawdzanym  przedsigbiorstwie,
z rozrdznieniem na surowiec tytoniowy produkowany we
Wspdlnocie oraz na surowiec tytoniowy pochodzacy lub
przywozony z krajéw trzecich. W tym celu kontrole obej-
muja:

a) kontrole zapaséw przedsigbiorstwa przetworczego;
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12)

13)

14)

b) kontrole w chwili opuszczenia miejsca nadzoru przez

tyton, po  przejSciu  wstgpnego  przetwarzania
i przygotowania do sprzedazy;

¢) wszelkie dodatkowe S$rodki kontroli uznane za
konieczne przez Pafistwa Czlonkowskie,

w szczegélnosci majace na celu uniemozliwienie
wyplaty premii za surowiec tytoniowy pochodzacy lub
przywozony z panstw trzecich.

3. Kontrole na mocy niniejszego artykulu sg prowa-
dzone w miejscu, gdzie przetwarzany jest surowiec tyto-
niowy. W terminie, ktéry ustala Pafstwo Czlonkowskie,
zaangazowane przedsicbiorstwa powiadamiajag na piSmie
organy wlasciwe o miejscach, w ktérych bedzie odbywa¢
si¢ przetwarzanie. W tym celu Panstwa Czlonkowskie
moga ustali¢, jakie informacje majg zostal dostarczone
organom wiasciwym przez przedsigbiorstwa prowadzace
wstepne przetwarzanie.

4. Kontrole na mocy niniejszego artykutu sg we wszyst-
kich przypadkach niezapowiedziane.”;

artykut 38 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 38
Przepisy szczegélne odnosnie do dodatkowych doplat

Odnosnie do dodatkowych doptat z tytulu konkretnych
rodzajéw rolnictwa i produkcji wysokiej jakosci, zgodnych
z art. 69 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, oraz
odno$nie do dodatkowych doplat przewidzianych w art.
119 i 133 tego rozporzadzenia, Pafistwo Czlonkowskie
stosuje we wiasciwych przypadkach przepisy niniejszego
tytulu. Jezeli nie jest to wlasciwe ze wzgledu na strukture
danego programu, Paistwa Czlonkowskie zapewniajg prze-
prowadzenie kontroli, aby zagwarantowal poziom kontroli
réwny poziomowi okreSlonemu w niniejszym tytule.”;

w art. 44 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Wiasciwy dla celéw kontroli organ przeprowadza kontrolg
w zakresie wymogdéw lub norm, za ktére odpowiada, obej-
mujacg przynajmniej 1 % wszystkich rolnikéw sktadajacych
wnioski o przyznanie pomocy w ramach programéw
pomocy z tytulu doplat bezposrednich w rozumieniu
art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, za
ktére organ ten jest odpowiedzialny.”;

w art. 50 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1. W przypadku wnioskéw o pomoc w ramach
systeméw pomocy obszarowej, z wyjatkiem skrobio-
wych odmian ziemniakéw, nasion i tytoniu, jak przewi-
dziano w tytule IV rozdzialy 6, 9 i 10c rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, jesli obszar zatwierdzonej grupy
upraw jest wigkszy niz zadeklarowany we wniosku
pomocowym, do obliczania pomocy zostanie zastoso-
wany obszar zadeklarowany.”;

ustep 3 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,3. Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia
platnoéci lub  wykluczenia z platnosci zgodnie
z art. 51 i 53, w przypadku wnioskéw o pomoc
w ramach systemu pomocy obszarowej, z wyjatkiem
skrobiowych odmian ziemniakéw, nasion i tytoniu, jak
przewidziano w tytule IV rozdzial 6, 9 i 10c rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003, jesli obszar zadeklarowany
w pojedynczym wniosku przekracza obszar ustalony dla
danej grupy upraw, do obliczania pomocy zostanie
zastosowany obszar ustalony dla tej grupy upraw.”;

15) w art. 51 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

ustep 1 akapit

brzmienie:

pierwszy otrzymuje nastepujace

,Jesli dla danej grupy upraw obszar zadeklarowany na
cele jakichkolwiek systeméw pomocy obszarowej,
z wyjatkiem skrobiowych odmian ziemniaka, nasion
i tytoniu, jak przewidziano w tytule IV rozdzialy 6, 9
i 10c rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, przekracza
obszar ustalony zgodnie z art. 50 ust. 3—5 tego rozpo-
rzadzenia, wysoko$¢ pomocy oblicza si¢ na podstawie
obszaru ustalonego, pomniejszonego o dwukrotno§é
stwierdzonej réznicy, jesli réznica ta wynosi wigcej niz
3 % lub dwa hektary, ale nie wigcej niz 20 % ustalonego
obszaru.”;

ustep 2 akapit

brzmienie:

pierwszy otrzymuje nastepujace

JJesli dla catkowitego ustalonego obszaru objetego poje-
dynczym wnioskiem, z wyjatkiem skrobiowych odmian
ziemniaka, nasion i tytoniu, zgodnie z tytulem IV
rozdzialy 6, 9 i 10c rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003, obszar zadeklarowany przekracza obszar
ustalony zgodnie z art. 50 ust. 3—5 tego rozporzadzenia
o wiecej niz 30 %, pomoc, do ktérej rolnik bytby
uprawniony zgodnie z art. 50 ust. 3-5 tego rozporza-
dzenia zostanie cofnigta na dany rok kalendarzowy
w ramach tych programéw pomocowych.”;
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16) w art. 52 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) tytul otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 52

Zmniejszenie platnosci ze wzgledu na nieprawidlo-
wosci w okresleniu wielko$ci obszaru zadeklarowa-
nego do wyplaty pomocy na uprawe skrobiowych
odmian ziemniaka, nasion i tytoniu”;

b) ustep 1 i 2 otrzymujg nastepujace brzmienie:

,1.  Jesli zostanie stwierdzone, ze faktyczny obszar, na
ktoérym uprawiane sg ziemniaki i tyton, jest ponad 10 %
mniejszy od obszaru zadeklarowanego do wyplaty
pomocy na uprawe skrobiowej odmiany ziemniaka
zgodnie z przepisami rozdzialéw 6 i 10c rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003, kwota pomocy, ktéra ma
zostal wyplacona, zostaje pomniejszona o dwukrotnosé
stwierdzonej réznicy.

2. Jedli zostanie stwierdzone, ze faktyczny obszar, na
ktoérym uprawiane sa nasiona, jest ponad 10 % wigkszy
od obszaru zadeklarowanego do wyplaty pomocy na
uprawe nasion, zgodnie z przepisami tytulu IV
rozdzial 9 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, kwota
pomocy, ktéra ma zostal wyplacona, zostaje pomniej-
szona o dwukrotno$¢ stwierdzonej réznicy.”;

17) po art. 54 dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 54a

Zmniejszenie platnosci i wykluczenia z platnosci doty-
czgce wnioskow o pomoc z tytulu tytoniu

Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia platnosci lub
wykluczenia z platnoici zgodnie z art. 51 czy 53,
w przypadku stwierdzenia, Ze do dnia 20 czerwca roku
zbioréw tyton nie zostal ponownie zasadzony na dzialce
podanej w umowie kontraktacj:

a) 50 % pomocy na biezace zbiory zostanie cofnicte, jesli
ponowne zasadzenie zostanie przeprowadzone najp6zi-
niej do dnia 30 czerweca;

b) prawo do pomocy na biezace zbiory zostanie cofnigte,
jeSli ponowne zasadzenie zostanie przeprowadzone po
dniu 30 czerwca.

Jednakze  zmniejszenia  platnosci  lub  wykluczenia
z platnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a)
i b), nie majg zastosowania w przypadkach gdy, zgodnie
z art. 171cd ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004,
rolnik jest w stanie usprawiedliwi¢ takie opdZnienie
w stopniu satysfakcjonujacym organ wihasciwy.

Jesli stwierdzone zostanie, Ze w umowie kontraktacji
podano inng dziatke, niz dzialka, na ktorej uprawiany

18)

19)

20)

jest tyton, pomoc, ktéra ma zostal wyplacona zaintereso-
wanemu rolnikowi za biezacy zbidr, zostaje pomniejszona
0 5 %.

Artykut 54b

Zmniejszenie platnosci i wykluczenia z platnosci doty-
czjce platno$ci na uprawe bawelny

Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia platnosci lub
wykluczenia z platnosci zgodnie z art. 51 czy 53,
w przypadku stwierdzenia, Ze rolnik nie przestrzega zobo-
wigzan wynikajacych z art. 171af ust. 1-2 rozporzadzenia
(WE) nr 1973/2004, rolnik traci prawa do zwigkszenia
pomocy przewidzianej w art. 110f ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003. Ponadto pomoc z tytulu bawelny na
kwalifikujace si¢ hektary zgodnie z art. 110c ulega zmniej-
szeniu o kwote zwigkszenia przewidziang dla tego rolnika
w art. 110f ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.";

artykul 63 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 63
Ustalenia w odniesieniu do platnosci dodatkowych

Odnosnie do dodatkowych doplat z tytulu konkretnych
rodzajow rolnictwa lub produkcji wysokiej jakosci, przewi-
dzianych w art. 69 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
oraz odno$nie do dodatkowych doplat przewidzianych
wart. 119 i 133 tego rozporzadzenia, Pafistwa Czlonkow-
skie przewiduja zmniejszenia platnosci i wykluczenia
z platnosci, ktére co do swojej istoty sa réwnowazne
z tymi przewidzianymi w niniejszym tytule.”;

w art. 64 ust. 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

Jezeli w przypadku, o ktérym mowa w art. 22 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1973/2004, dana osoba nie podejmie
produkcji w terminie okreSlonym dla wniosku, zatwier-
dzona indywidualna ilo$¢ referencyjna zostaje uznana za
zerowg. W takim przypadku wniosek pomocowy danej
osoby zostaje odrzucony w danym roku. Kwota réwna
kwocie objetej odrzuconym wnioskiem podlega odliczeniu
od platnosci pomocowych w ramach wszystkich systeméw
pomocy ustanowionych w tytutach IIl i IV rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, do ktérych osoba ta jest uprawniona
w kontekscie wnioskow, skladanych przez nia w roku
kalendarzowym nastepujacym po roku kalendarzowym,
w ktérym zostaly dokonane ustalenia.”;

w art. 76 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) litery b) i ¢) otrzymuja nastgpujace brzmienie:

,b) liczbe wnioskéw, jak réwniez catkowity obszar,
catkowita liczbe zwierzat oraz catkowite ilosci
z podzialem na poszczegdlne programy pomocy;
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¢) liczb¢ wnioskéw, jak réwniez calkowity obszar,
catkowity liczbe zwierzat oraz catkowite ilosci
objete kontrolami;”;

b) akapit drugi otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

Jednocze$nie z przekazaniem Komisji korespondencji
dotyczacej premii zwierzecych, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym, Panstwa Czlonkowskie zglaszajg
catkowita liczbe beneficjentéw, ktérzy otrzymali pomoc
w ramach programéw pomocowych wchodzacych
w zakres systemu zintegrowanego oraz wyniki kontroli
dotyczace wzajemnej zgodnosci, zgodnie z tytulem III
rozdzial IIL".

Artykut 2

Artykul 171ae rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004 otrzymuje
nastepujagce brzmienie:

JArtykut 171ae
Zatwierdzanie organizacji miedzybranzowych

1. Kazdego roku Panstwa Czlonkowskie zatwierdzaja
przed dniem 31 grudnia na kolejny rok zasiewu wszystkie
organizacje miedzybranzowe zwigzane z produkcja bawelny,
ktore wystapily z wnioskiem, i ktére:

a) obejmuja laczng powierzchni¢ wynoszacg co najmniej
10 000 ha ustanowiong przez Pafistwo Czlonkowskie
i spelniajg kryteria zatwierdzenia okreSlone w  art.
171a, jak réwniez co najmniej jedno przedsigbiorstwo
zajmujace si¢ odziarnianiem;

b) prowadzg dobrze okreSlone dzialania majace na celu:

— promowanie  wyprodukowanej  nieodziarnionej
bawelny,
— poprawe  jakosci  nieodziarnionej  bawelny

w odpowiedzi na potrzeby przedsigbiorstwa zajmu-
jacego si¢ odziarnianiem,

— stosowanie metod produkcyjnych przyjaznych dla
srodowiska;

) przyjely wewnetrzny regulamin, ktéry dotyczy:

— warunkéw  czlonkostwa oraz skladek, zgodnie
z przepisami krajowymi i wspdlnotowymi,

— gdzie stosowne, tabeli rachunkowej kategoryzujacej
pomoc w zaleznosci od rodzaju dziatki; kategoryzacji
dokonuje si¢ na podstawie jakosci nieodziarnionej
bawelny, ktéra ma zosta¢ dostarczona.

Dla 2006 r. Pafistwa Czlonkowskie zatwierdzaja organizacje
miedzybranzowe zwigzane z produkcjg bawelny przed
dniem 28 lutego 2006 r.

2. W przypadku stwierdzenia, ze zatwierdzona organi-
zacja miedzybranzowa nie przestrzega kryteridw zatwier-
dzenia przewidzianych w ust. 1, Panstwo Czlonkowskie
cofa zatwierdzenie, o ile omawiane kryteria nie beda
ponownie  przestrzegane w  rozsadnym  terminie.
W przypadku gdy planuje si¢ cofnigcie zatwierdzenia,
Panstwo Czlonkowskie powiadamia o tym zamiarze orga-
nizacje miedzybranzows, podajac powody  cofnigcia.
Panstwo Czlonkowskie zezwala organizacjom migdzybran-
zowym na przedstawienie swoich uwag w okre$lonym
terminie. W przypadku cofnigcia zatwierdzenia Panstwo
Czlonkowskie  zapewnia  zastosowanie odpowiednich
sankdji.

Rolnicy bedacy czlonkami zatwierdzonej organizacji
miedzybranzowej, ktdrej zatwierdzenie zostalo cofniete
zgodnie z akapitem pierwszym, tracg prawa do zwigkszenia
pomocy przewidzianego w art. 110f ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003.".

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o przyznanie
pomocy dotyczacych lat lub okreséw premii rozpoczynajacych
si¢ dnia 1 stycznia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 grudnia 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



